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Solucion & lacharada dela pajina
284 —-TOMATE,

A LA ILUSTRADA SEXORITA
Da. MARCELINA ALMEIDA,
PIDIENDO SER SUSCRITOR A 8U OBRA LITERARIA,
CUYA PUBLICACION SE HA ANUNCIADO Y QUE
ESPZRA EL PUBLICO CON GRANDE INPACIENCIA.

Dinos, Marcelina bella,
Oriental por adopcion;

Cuando saldrd & luz tu estrella ?
Pues ya anhelo ver en clla

Tu eeleste inspiracion.

Bien tu nombre ya predice
Que tu obra seré un joyel;
5i en anagrama fulice
M Marcelina Almeid:” dice
“Mana de la rica miel” . ... (1)

Salve, dulce clavelling,

De Oriente honor especial !

De Oriente, 81, Marcelina,

Que aunque has nacido Arjeatina
Has florecido Orieatal.

Hija de Apolo y Minerva,

En verso y prosa i la vez,

Tu alto estilo no se enerva

Y el Génio & tuobra reserva
~ Rico lauro y digna prez.

Tierno arbusto que naciente

El vanddlico furor

Arrancé, y echd al Oriente;

Aqui fué, dé felizmente

Di6 & luz su primera flor.... (2)

(1) Este es uno de los diez y seis anagramas gue
el autor de'estos versos, sacé 0 compuso de aquel
wombre hace mochos aiios, asdmirando las primeras
producciones de esta seiiorila, mui nida entdnces.

{2) Mui nifia_publicé aqui su_primera novelita,
bastunte correcta, donde ya brillaban los destellos
de una alta inspiracion,
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De Oriental el nombre y sello
Con legal derecho asf

Logras; y me plazco en ello:
Pues wi Patria un lauro beilo
Goza, gozindote & ti.

Hora el sendénimo fiel

De Abel tomas disfrazada:
“Marcelina Almeida Abel™

Mas amor descifra en &l

“Reine mi bella aclamada™ {3}

Nuneca dejes de Orental

El titulo; no por Dios !

Aungue tu pais natal

Te imponga olro. . . .en caso tal
Preliero que tengas dos,

Asi, entre los suseritores
De tu anunciado joyél
O jardin de ricas flores;
Quiero que mi nombre honores
; Graviindolo, humilde, en él.
Francisco A, de Figuerca
Noviembre 10—1860,

(3) Hé uqui otro nuevo y oportuno anagrima.
Perdon si he revelado el seudénimo bien eonocido
wa, con que la modesta escritora disfraza sus name-
rosos y bellos articulos periodisticos.

EL AUTOR.
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APUNTES DE VIAJE.

PROVISCIA DEL RIO GRANDE DEL SUD.—LAS
MISIONES.
El departamento de las antiguas Misiones en la
provineia de! Rio Grande del Sud, es desconocido 4
la mayor parte de nuestros compatriotss, y muchos

creen que ecsisten aun aquella multitud de indics
al rededor de los antiguos colejiosde Jesuitas, y
nada de eso hay.

Los siete pueblos de las Misiones hun desapare-
cido y su poblacion tambien, quedando tan salo ol
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lugar donde ostentaron tan grandes

monnmentos y
esa inmensa poblacien de indigenas, conser vindose
apenas ua diminuto niinero gue vagan como espec-
tros en torno de esas grandiosas ruinas ocultas en
los rosques donde se oy6 hramar con frecuencia el
tigre, el yaguareté -y el leopardo. Una nueva po-
blacion ha sustituide & la indizena, Hevando consi-
go la civilizacion y la industria, Istos nuevos habi-
tantes se ocupan la mayor parte en la evin de ga-
nades, pues que la agriculoura esth aun muy atra-
sada en las altas Misiones. -

Sin embargo en los distritos de Piratlini, entre-
San Nieolas, San Luis y Ssn Lorenzo, se ven ya
algunas plantaciones.

Las bajas Misiones entre Toropy y el Ibicuy
hasta elrio Tta, es donde la agricultura esti en
auge.

Se hace mucha farifia de mandioca, pero la lla-
mada Paraguaya es preferible por ser en todo supe-
rier & Ias otras, pues & los nueve meses de planta-
da se presta fi la manufuctura, en tanto que la man-
dioea del pais solo puede emplearse en la fabriea-
cion diez y ocho meses despues de plantada.

El distrito de San Pedro esporta anualmente
3,000 alqueires de farifia, San Javier y San Vicen-
te 2,000 y San Franciseo de Asis 3,000; en Iti
mucho mas aun, y como se planta en grande escala
en breve la esportacion seri mucho mayor.

Se siembra maiz y porotos, pero no en cantidad
suficiente para esportar. Para dar una idea de la
fertilidad de aquellas tierras, me dicen, que media
coartilla de maiz plantado, di mazamorra para una
fumilia de cudtro personas para todo el afio y con
las sobras se puede engordar dos cerdos, criar ga-
llinas y dar racion & un cabnilo; me aseguran tam-
hien que se puede hacer dos cosechas al afio.

- El tabaco v el algodon que allf tambien se dan
son de calidad superior; las patatas, lus habas, las
alverjag, las sandins y tiferos de Europa, prosperan
maravillosamente. La cafia que poco hii se empezd
i plantar produce bien y es superior para la fabri-
cacion de nguardienie: los limones y los naranjos
son escelentes. Lo que falta en quellos siting. son
hombres inteligentes trabajadores que divsen ejem-
plo & los naturales.

El establecimiento de una colonia entre Yaguary
Grande é Inhacondd prosperaria indudablemente-

/

por sn bella posicion y I fertilidad del terreno.

Doscientos alemanes se establecieren { una y me-
dia leguas de S. Franeisco de Asis, en un lugir Ha-
mado los Potreros; ln mayor parte de estos colono®
ticnen Familias, fabricun farifia, manteca, y quesos;‘
siembran porotus, maiz, patatas y legumbres que
venden mas bien, abasteciendo la poblacion de Sun
Francisco, esportando tambien para Alegrete, San
Guabriel y Uruguayana; otres han construido mi-
quinas de aserrar maderas. Uno de esos colonos
llamado Jacobo, construyé un lanchon, limpié el
arroyo Inhacendd que pasa por San Francisco, ar-
rancando frondosos firholes que obstruian el paso en
la estension de onee leguas, 4 su costa llegando asi
hastn el Ibieny, yendo eon su lanchon & llevar tejns
de su fiibriea & la Urnguayana,

Inmensos son los elementos con que la naturaleza
ha dotado {i aquellos lugares: campos para la cria
de ganado, bosques virgenes, firboles de buena ca-
lidad como sea el fiandubay, algarrobo, cedro, lau-
rel ect. que son todas escelentes maderns de cons-
truccion y de ficil esportacion para el Estado Orien-
tal por eztur en lus mirjenes de los vios Toropy,
Yaguari, é Inhacondd, rios todos navegables afluen-
tes del Ibicui, el cuallo es tambien del Urnguay,

A todas estas riquezas se deben afiadir otras no
menos preciosas que la tierra oculta en su seno,
mas que ¢l hombre industrioso sabrii en breve ar-
rancarle; hablo de las ricas minas de hierro, cobre,
plome, piedra ealefirea, y una de carbon de piedra.

Las riquezas minerales y agricolas del departa-
mento de Misiones, no son los nicos que la Pro-
videnecia le cedid: pues fi mas de los tesores vejeta-
les que eon profusion posée, sin contar la yerba-
mate, hay entre San Francisco de Asis y Piratini,
un pequefio arbusto que nace en el campo, sobre el
eaal posaun pequefio insecto que produce cera,

[ Continvara]

ESTUDIOS FILOSOFICOS.
DEL ORIGEN IIE__I_.A' ESCRITURA.

i N
La mitologia griega, mas moderna que la de los
pueblos asifiticos, y que segun el mismo Herodoto -
es originaria del Egipto, esa mitologia mas ficil de
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apreciar demuestra cvuan fandada esJa opinion de
los que tratan de replicar el génio alegdrico de las
fibulas antiguss, sin busear concordancia alguna
con los hechos humanos referidos por la historis,

En efecto, todos los dicses griegos y romanos son
alegdiicos, sus atributos dicen cuales fueron sus
atribuciones especiules, y sesabe que el abuso de
eeas reparticioues del dominio divino Hegd 4 tal es-
tremo, gne no hubo ni virtad, ni ealidad, ni vicio,
ni suceso alruno que no tuviese su Dios & represen=
tante enel Olympo. Asi es que todos los conoei-
mientos, las artes y las ciencias tuvieron su Dios
tutelar; que los griegos y romanos atribuyeron to-
do £ los dioses, hnciéudoles bajar muchus veces del
cielo para instruir & los hombres, ¢ divinizando 4
1os que ensefiaron alguna eiéneia, arte G oficio.

Sin embargo, la tradicion histérica atribuye 4
Cadmo, el primer rey de Tebas, lainvencion 6 im-
portancia de los caractéres alfibéticos, y esa tradi-
cion parece bastante fundada.

Se sabe que los antiznos habitantes de la Grecin,
llamados Pelagos, eran biichuros cuando llegaron las
varias colonias del Egipto y de la Fenicia, bajo la
conduccion 6 direceion de Cecrops, en el afio 1550
antes de J. C., de Cadmo,en la misma époea, de
Danao en el aiio 1500, de Pelops, en el afio 14350
Fsos personages eran originarios del Egipto 6 de
la Fenicia; varios sabiosy sacerdotes, como Orfeo
los acompaiiaron y es muy natural pensar que esos
colonos A quienes se debe la civilizacion de los an-
tiguos Elenos, trajeran con ellos los eonocimientos
comunes enténees 4 los pueblos ‘de donde - hakian

salido por distintos motives que la falta'de las obras
pérdidas no nos permite apreciar bien,

I’ero el hecho de esas emigraciones de los pue-
blos del Eutpso ¥ de'l Avia Occidental hiicia ta Gre’
cia, sancionudo por fodos los autores sagrados y pro-
fanos, merece fijar In atencion del filésofo y del
po:mador, porque parece marcar en la historia una
época mny {rascendental, aobre todo cuando se tie-
ne presente que, en el mismo hempo]os Celtas in-

vadian 1a Theria (6 Espaiia,) los' Isruelitas salieron :
del Egipto bajo la eonduceion de Moisés (1) Minos

(1) San' Agustin dice [ De civitate Def, 1. xvi, ;
cap. x1) que este suceso tuvo lugar euando Muises
tenia 80 afios y se acercaba el fin del reinado de |

Cecrops, primer rey de Atenas,

T S T b T
¥ Rhadamantes dieron en la isla de Creta esne leyes
tan celebradas por los filéscfos. No se puede dudar
que esu dpoca del siglo XV anteade J, €, fuéla
de una de esas emigraciones de los paebles que, mas
tarde, se manifestaron tambien por otro ponto, y
que esto did lugar fi una especie de desenbrimiento

6 conquista de la Europa por el Egipto y el Asis,
comn parece indicarlo la fibala, coloeada en el mis-
mo tiewpo, del raptode la bella y blanca Europa
por el JGpiter Egipeio.

Hay en la bistoria hechos de tal importancia gie,
para apreciurlos bien, deben ser considerados con-
Juntamente, porque revelan uno de esus grandes
sucesos que pertenecen was bien & la humanidad
entera que & un pueblo aislado,,

La pérdida de todas las historins antiguas del
Egipto y de la Fenivia, no permite saber como fue-
ron consideradas esus emigraciones por los mismos
paises en que fueron provecadas durante el espacio
de un sizloy medio: solo sabemos que tuvieron lu-
gar 200 afios despues del diluvio parcial, llamado
de Ogygés, que inundd el Athco, diluvio enyo
aniversario los atenienses celebra.ron despues en ca-
daaflo con relisiosidad hasta el tiempo del dic-
tador romano Seyla,

No se sube cual fué el primer idioma hablado
por los habitantes primitivos do la Grecia; de la
lengua de los antignos Helenos, anteriores 4 las
emigracionés que acabamos de relatar, no resta casi
nada: en cuanto f la lengua heléniea de los tiempos
histéricos, esta se divide en muchos dialectos dis-
tintos, siendo los principales el Eoleo,cl Dorio, el,
Jonio y el Atico; este dltimo vino {ser el idioma
literal comun que se ensein wl.hwm en los Co‘qﬂ; %
los demag pertenecieron mas bien al Asia Occiden-
tal que i la misma ("remn '

Los libros ¢ eseritos wias antiguos enya memoria
haya quedado entre los griegos son los rituales, y
los poéticos de Orfeo, Lino y Museo & sus compila=
dores y continuadores, que estiin perdidoes, pero gue
segun lo afirma Platon, existian en gran numeroen
su Ib‘iempo. Desde entbuces, la Gregia contd muchos
poctas, todos misicos 6 cantantes, hasta los lama-
dos Cyelicos, log cuales fueron como los precurse-
res de Homern, paes el principalobjeto de las com-
posiciones de estos poelas 6 Rupsodas, despues de
los sucesos generales del ciclo y de la tierra, fud.
tambien la espedicion de Troya—ese zran aconte-
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